Porownanie ttumaczen I Kronik 14:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Filistyni (wyruszyli) jednak jeszcze raz
dostowny i najechali doling.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Filistyni jednak wyruszyli jeszcze raz
literacki 1 zn6w najechali doling.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | Lecz Filistyni znowu rozciagneli si¢
literacki w dolinie.

BG Przektad Biblia Gdanska Lecz zebrawszy si¢ znowu Filistynowie
literacki rozpostarli si¢ w dolinie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Drugi raz tez przypadli Filistymowie
literacki 1 rozpostarli si¢ w dolinie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Lecz Filistyni jeszcze raz roztozyli si¢
literacki obozem w dolinie.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy zas$ Filistynczycy ponownie
literacki roztozyli si¢ na rowninie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Filistyni jednak jeszcze raz zajeli doling.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Po pewnym czasie Filistyni ponownie si¢
literacki zebrali 1 zajeli doling.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy Filistyni zebrali si¢ na nowo 1 zajeli
literacki doling,

TUB Przektad bionis. Hosuit mepexnan YBT I momany mie 9y KuHII 1 3IIITICS 1Ie B
literacki Padaina Typkonsika JTOJIVHI BEJIETHIB.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Lecz Pelisztini znowu si¢ zebrali
dynamiczny i roztozyli w dolinie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Po&zniej Filistyni jeszcze raz wtargneli na
dynamiczny nizing.
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